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PREDSTAVEN{ PRODUKTU
. Displej

Senzory

Ulozisté baterif

Tlacitko ovladani rezimt

MW=

OBSAH BALENI
Niceboy ION FitScale
UZivatelska pfirucka
3ks AAA baterif

BEZPECNOSTNi OPATRENi
Nepouzivejte vahu na koberci nebo mékkém podkladu.
Nepouzivejte vahu, kdyz mate mokré télo nebo nohy.
Nepouzivejte ji k vazeni domaciho mazlicka nebo ditéte.
Nevazte vice nez 400 liber nebo 180 kg.
Pfi nastupovani a sestupovani nestoupejte na okraj vahy.
Na vahu neskakejte.
Neponorfujte vahu do vody a nepouzivejte chemické Cistici prostredky.
Nepouzivejte tuto vahu pro Iékarské Gcely.
Nepouzivejte ji, pokud jste mladsi 10 let.
Nepouzivejte ji, pokud v dobé téhotenstvi.

NAVOD K POUZITI

1. Vlozte 3ks AAA baterif, vaha se nasledné automaticky zapne.

2. Prozmeéntu jednotky stisknéte dedikované tlacitko na zadnf strané vahy.
3. Vaha disponuje funkci automatického vypnutf.

Upozornéni
* Pfi prvnim poufziti vahy nebo po premisténi téla vahy je tfeba vahu umistit na rovnou a pevnou
plochu pro pouzitf.

INFORMACE NA DISPLEJI LED

Chyba Popis Regenf
Pretizent. Prestarite pouzivat
Err Zafizeni se vypne. vahu pro méreni.
Lo Vybita baterie. Vyménte vSechny 3 baterie.
PRESNOST VAZENI

Pro zachovani presnosti dodrzujte nasledujici doporuceni

1. Zvazte se rano (denné nebo tydné), abyste zjistili svou hmotnost pred zacatkem dne.

2. Chcete-li ziskat co nejpresnéjsi vysledky, sundejte si vSechny kusy oblecenf a Sperky.

3. Véhu pouZivejte pouze k méreni svych pokrokd. V idealnim pfipadé by se uZivatelé méli poradit
s lékafi pri stanovovani dlouhodobého kondi¢niho planu.

4. Ujistéte se, Ze se testujete ve stejnou denni dobu za stejnych podminek.



UDRZBA
1. Chrarite pred mokrymi, kluzkymi, horkymi a zmagnetizovanymi misty.

SNORORE-.

2. Pokud vahu del3i dobu nepouZivéte nebo je vypnutd, vyjméte baterie.

2\ _LED Displej (o 3)—Protiskluzova nozicka

Tvrzené sklo

JRS

\ © M O, Pfifrédka na baterie

3. Pouzijte mékky vihky hadfik nebo houbu a zabrarite vniknuti vody do elektrickych systémd
uvnitr. V pfipadé necistot pouZijte hadfik s alkoholem.

Mirné vihké cistént.

(N

SPECIFIKACE

Néazev modelu: Niceboy ION FitScale
Rozmér: 28 x 28 x 2,5cm

Velikost LED displeje: 59mm x 22mm

Méfici jednotka: Libra (Ib) / Kilogram (kg)
Hmotnostni kapacita: 400Ib / 180kg

Pracovni prostFedi:

Rozsah provozni teploty: 5~40°C

Rozsah provozni vihkosti: <90%RH

Skladovaci teplota: -10°C~60°C

Napéjeni: 4.5V =13 x 1,5V AAA baterie (soucasti baleni)
Provoz: Automatické zapnuti/vypnuti
TIPY

1. Maximalni hodnota vaZeni je 180 kg, pokud ji prekroci, vdha zobrazi ,Err”, okamZité vahu opust-
te, aby nedoslo k poskozeni senzord.

2. Pokud vahu nepouzivate, nic na ni nepokladejte a neumistujte tento vyrobek na primé slunecni

svétlo, do blizkosti topnych zafizenf nebo na vihkd mista.

Pokud se na displeji zobrazi ,LO", znamena to, Ze baterie je vybitad a méla by byt vyménéna.

Pokud védhu nebudete del$i dobu pouZivat, vyjméte baterii.

Je zakdzano pouZivat tento vyrobek, pokud je v téle kardiostimulator a jiné |ékarské pristroje!
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PREDSTAVENIE PRODUKTU
. Displej

Senzory

UloZisko batérif

Tlacidlo ovladania rezimov

MW=

OBSAH BALENIA
Niceboy ION FitScale
PouZivatelska prirucka
3 ks AAA batérif

BEZPECNOSTNE OPATRENIA
NepouZzivajte vahu na koberci alebo mékkom podklade.
NepouZzivajte vahu, ked mate mokré telo alebo nohy.
NepouZzivajte ju na vazenie domaceho maznacika alebo dietata.
Nevazte viac nez 400 libier alebo 180 kg.
Pri nastupovanf a zostupovani nestlpajte na okraj vahy.
Na vahu neskacte.
Neponarajte vahu do vody a nepouZzivajte chemickeé Cistiace prostriedky.
Nepouzivajte tdto vahu na lekarske Ucely.
NepouZzivajte ju, ak ste mladsi ako 10 rokov.
NepouZzivajte ju, ak ste v obdobi tehotenstva.

NAVOD NA POUZITIE

1. VloZte 3 ks AAA batérii, vaha sa nasledne automaticky zapne.

2. Pre zmentu jednotky stlacte dedikované tlacidlo na zadnej strane vahy.
3. Vaha disponuje funkciou automatického vypnutia.

Upozornenie
* Po prvom pouZitl vahy alebo po premiestnent tela vahy je potrebné vahu umiestnit na rovnd a
pevnu plochu na pouZitie.

INFORMACIE NA DISPLEJI LED

Chyba Popis Riesenie
Pretazenie. Prestarite pouzivat véhu
Err Zariadenie sa vypne. na meranie.
Lo Vybita batéria. Vymente vSetky 3 batérie.
PRESNOST VAZENIA

Na zachovanie presnosti dodrzujte nasledujlice odporucania:

1. Odvazte sa rano (denne alebo tyZdenne), aby ste zistili svoju hmotnost pred zaciatkom dna.

2. Ak chcete zfskat ¢o najpresnejSie vysledky, zloZte si vSetky kusy oblecenia a Sperky.

3. Vahu pouZivajte iba na meranie svojich pokrokov. V idedlnom pripade by sa pouZivatelia mali
poradit s lekérmi pri stanovovanf dlhodobého kondi¢ného planu.

4. Uistite sa, Ze sa testujete v rovnaky denny ¢as za rovnakych podmienok.



UDRZBA

1.

Chrante pred mokrymi, kizkymi, horticimi a zmagnetizovanymi miestami.

o] (o) (3] 2

2. Akvahu dIhsi ¢as nepouzivate alebo je vypnutd, vyberte batérie.
~ 2\ _LED displej ) _G}Protizmykové noha
Turdené skio
L \O 1 _OJ priestor na batérie
3. Pouzite makku vihkd handricku alebo hubku a zabrante vniknutiu vody do elektrickych systémov
vnutri. V pripade necistét pouzite handricku s alkoholom.
Mierne vihké Cistenie.
SPECIFIKACIE
Né&zov modelu: Niceboy ION FitScale
Rozmer: 28 x 28 x 2,5cm
Velkost LED displeja: 59 mm x 22 mm
Meracia jednotka: libra (Ib) / kilogram (kg)
Hmotnostna kapacita: 4001b /180 kg
Pracovné prostredie:
Rozsah prevadzkovej teploty: 5~40°C
Rozsah prevadzkovej vihkosti: <90 % RH
Skladovacia teplota: -10°C~60°C
Napajanie: 4,5V =3 x 1,5V AAA batéria (sucastou balenia)
Prevadzka: Automatické zapnutie/vypnutie
TIPY
1. Maximéalna hodnota vaZenia je 180 kg, ak ju prekroci, vdha zobrazi ,Err’, okamZite vahu opustite,
aby nedoslo k poskodeniu senzorov.
2. Akvahu nepouzivate, ni¢ na nu nekladte a neumiestriujte tento vyrobok na priame slnecné
svetlo, do blizkosti ohrievacich zariadenf alebo na vihké miesta.
3. Aksanadispleji zobrazf ,LO", znamena to, Ze batéria je vybitd a mala by sa vymenit.
4. Ak vahu nebudete dihsf ¢as pouzivat, vyberte batériu.
5. Je zakdzané pouzivat tento vyrobok, ak je v tele kardiostimulator a iné lekérske pristroje!



PRODUCT INTRODUCTION
1. Display

2. Sensors

3. Battery storage

4. Mode unit button

PACKAGE CONTENTS
Niceboy ION FitScale
User manual

3pcs AAA Batteries

SAFETY PRECAUTIONS
Do not use it on the carpet or soft ground.
Do not use the scale when your body or feet are wet.
Do not use it to weigh your pet or baby.
Do not weigh more than 400 Ibs or 180 kgs.
Do not step on the edge of the scale while getting on or off.
Do not jump on the scale.
Do not submerge the scale in water or use chemical cleaning agents.
Do not use this scale for medical intention.
Do not use it if you are pregnant or under 10 years old.

OPERATION INSTRUCTIONS

1. Install the 3pcs AAA Batteries to get it power on.

2. Press the dedicated button on the bottom side of the scale to switch measuring unit.
3. The scale will shut down automatically.

REMINDER
* After using the scale for the first time or moving the scale body, you need to place the scale on a flat
and hard ground for use.

LED DISPLAY INFORMATION

Error Description Solution
Overload. The device will Stop using this scale
Err be power off. for measurement.
L Low battery. Replace all 3 batteries
o

at the same time.

SCALE ACCURACY

Follow the recommendations below to maintain accuracy

1. Weigh yourself in the morning (either daily or weekly) to get your weight before you start the day.

2. Toreceive the most accurate results, please remove all articles of clothing and jewelry.

3. Only use your scale to measure your progress. Ideally, users should consult with doctors in setting
long term fitness plan.

4. Make sure to test yourself at the same time of the day under the same conditions.



Maintenance

1.

Keep away from wet/slippery/hot/strong microwave place.

o] (o) (3) 2

2. Remove batteries when not use in a long time or power off.
~ \_LED Display ) _G-Antislip foot
Tempered glass
\ J (O [1-OJ Battery compartment
3. Use a soft damp cloth or sponge and avoid getting any water into the electrical systems inside.
For strains or residue use a cloth with rubbing alcohol.
Slightly damp cleaning.
SPECIFICATIONS
Model Name: Niceboy ION FitScale
Dimension: 28 x 28 x 2,5cm
LED Display Size: 59mm x 22mm
Measurement Unit: Pound (Ib) / Kilogram (kg)
Weight Capacity: 400Ib / 180kg
Working Environment:
Operating temperature range: 5~40°C
Operating humidity range: <90%RH
Storage temperature: -10 °C~60 °C
Power Supply: 4.5V =13 x 1,5V AAA batteries (included)
Operation: Auto ON/OFF
TIPS
1. The maximum weighing value is 180kg, if it exceeds, the scale will display “Err”, please leave the
scale immediately to avoid damage the sensors.
2. When not in use, do not place anything on the scale, and do not place this product in direct
sunlight, near heating appliances or in humid places.
3. When the screen displays ‘LO’, it means that the battery is low and should be replaced.
4. Please take out the battery if it will not be used for a long time.
5. ltis forbidden to use this product if there is a pacemaker and other medical devices in the body!



EINFUHRUNG IN DAS PRODUKT
1. Das Display

2. Die Sensoren

3. Batteriespeicher

4. Taste zur Modussteuerung

INHALT DER VERPACKUNG
Niceboy ION FitScale
Benutzerhandbuch

3 AAA-Batterien

SICHERHEITSVORKEHRUNGEN
Verwenden Sie die Waage nicht auf Teppich oder weichem Boden.
Verwenden Sie die Waage nicht, wenn Ihr Kérper oder Ihre Fi3e nass sind.
Verwenden Sie die Waage nicht, um ein Haustier oder ein Kind zu wiegen.
Wiegen Sie nicht mehr als 400 Pfund oder 180 kg.
Treten Sie beim Auf- oder Absteigen nicht auf den Rand der Waage.
Springen Sie nicht auf die Waage.
Tauchen Sie die Waage nicht in Wasser ein und verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel.
Verwenden Sie diese Waage nicht fur medizinische Zwecke.
Verwenden Sie sie nicht, wenn Sie unter 10 Jahre alt sind.
Benutzen Sie sie nicht, wenn Sie schwanger sind.

ANWEISUNGEN FUR DEN GEBRAUCH

1. 3 Stuck AAA-Batterien einlegen, die Waage schaltet sich dann automatisch ein.

2. Drucken Sie die entsprechende Taste auf der Rickseite der Waage, um die Einheit zu dndern
3. Die Waage hat eine automatische Abschaltfunktion.

Hinweis
* Wenn Sie die Waage zum ersten Mal benutzen oder nachdem Sie den Waagenkdrper bewegt haben,
sollten Sie die Waage auf eine flache und feste Oberflache stellen

INFORMATIONEN AUF DER LED-ANZEIGE

Fehler Beschreibung Lésung

Uberlast. Das Gerét Verwenden Sie die Waage
Err schaltet sich ab. nicht mehr zum Messen.
Lo Schwache Batterie. Ersetzen Sie alle 3 Batterien.

WAGEGENAUIGKEIT

Um die Genauigkeit zu erhalten, beachten Sie bitte die folgenden Empfehlungen

1. Wiegen Sie sich morgens (taglich oder wochentlich), um Ihr Gewicht vor Beginn des Tages zu

bestimmen.

Legen Sie alle Kleidungsstiicke und Schmucksticke ab, um mdglichst genaue Ergebnisse zu erhalten.

Verwenden Sie die Waage nur, um lhre Fortschritte zu messen. Idealerweise sollten die Benutzer

ihren Arzt konsultieren, wenn sie einen langfristigen Fitnessplan aufstellen.

4. Achten Sie darauf, dass Sie immer zur gleichen Tageszeit und unter den gleichen Bedingungen
messen.

2.
3.



WARTUNG

1.

Halten Sie die Waage von nassen, rutschigen, heilen und magnetisierten Bereichen fern.

(¢) (o) (¢} 2

2. Nehmen Sie die Batterien heraus, wenn die Waage ldngere Zeit nicht benutzt wird oder ausges-
chaltet ist.
. O\ LED-Anzeige (o G -Anti-Rutsch-FuB
Gehartetes Glas
. \O 71 0J gateriefach
3. Verwenden Sie ein weiches, feuchtes Tuch oder einen Schwamm, um das Eindringen von
Wasser in die elektrischen Systeme im Inneren zu verhindern. Bei Verschmutzung verwenden
Sie ein mit Alkohol getranktes Tuch.
Leicht feucht reinigen.
(8
SPEZIFIKATIONEN
Name des Modells: Niceboy ION FitScale
Abmessungen: 28 x 28 x 2,5cm
GroRe der LED-Anzeige: 59mm x 22mm
Messeinheit: Pfund (Ib) / Kilogramm (kg)
Gewichtskapazitat: 400Ib / 180kg
Arbeitsumgebung:
Betriebstemperaturbereich: 5~40°C
Luftfeuchtigkeitsbereich bei Betrieb: <90%RH
Lagertemperatur: -10°C~60°C
Stromzufuhr: 4,5V =3 x 1,5V AAA-Batterien
(im Lieferumfang enthalten)
Betrieb: Automatisch ein/aus
TIPPS
1. Der maximale Wiegewert betragt 180kg, wenn er Uberschritten wird, zeigt die Waage ,Err* an,
bitte verlassen Sie die Waage sofort, um eine Beschadigung der Sensoren zu vermeiden.
2. Legen Sie nichts auf die Waage, wenn Sie sie nicht benutzen, und stellen Sie dieses Produkt
nicht in direktem Sonnenlicht, in der Nahe von Heizgeraten oder an feuchten Orten auf.
3. Wenn auf dem Display ,LO" angezeigt wird, bedeutet dies, dass die Batterie leer ist und ausge-
tauscht werden sollte.
4. Wenn Sie die Waage Uber einen langeren Zeitraum nicht benutzen, nehmen Sie die Batterie

heraus. Es ist verboten, dieses Produkt zu benutzen, wenn sich ein Herzschrittmacher oder
andere medizinische Gerate im Korper befinden!



TERMEK BEVEZETES

1. Kijelzé

2. Erzékelsk

3. Akkumulatortarold

4. Uzemmaod-vezérlé gomb

A CSOMAG TARTALMA
Niceboy ION FitScale
Felhasznaloi kézikonyv
3db AAA elem

BIZTONSAGI OVINTEZKEDESEK
Ne hasznalja a mérleget sz6nyegen vagy puha talajon.
Ne hasznalja a mérleget, ha a teste vagy a laba nedves.
Ne hasznalja hazidllat vagy gyermek mérlegelésére.
Ne mérjen 400 fontnal vagy 180 kg-nal tébbet.
Ne Iépjen ra a mérleg szélére fel- vagy leszallaskor.
Ne ugorjon fel a mérlegre.
Ne meritse a mérleget vizbe, és ne hasznéljon kémiai tisztitészereket.
Ne hasznalja ezt a mérleget orvosi célokra.
Ne hasznélja, ha On 10 évnél fiatalabb
Ne hasznalja, ha terhes

HASZNALATI UTASITAS

1. Helyezzen be 3db AAA elemet, majd a mérleg automatikusan bekapcsol.

2. Nyomja meg a mérleg hatuljan talalhat6 kulén erre a célra szolgalé gombot az egységvaltashoz.
3. Amérleg automatikus kikapcsolasi funkciéval rendelkezik.

Frtesités
* A mérleg elsé hasznélatakor vagy a mérlegtest mozgatédsa utan a mérleget hasznalathoz sik és
szilard fellletre kell helyezni.

LED KIJELZ6 INFORMACIO

Hiba Leirds Megoldas
Tdlterhelés. Hagyja abba a mérleg
Err A készulék kikapcsol. hasznélatat a méréshez.
Lo Lemerdlt elem. Cserélje ki mind a 3 elemet.

MERESI PONTOSSAG

A pontossag meg6rzése érdekében kdvesse ezeket az ajanlasokat

1. Mérje meg magat reggel (naponta vagy hetente), hogy megtudja sulyat a nap kezdete elétt.

2. Alegpontosabb eredmény érdekében tavolitson el minden ruhéat és ékszert.

3. Askalat csak az elérehaladas mérésére hasznalja. Idealis esetben a felhasznaldknak konzultal-
niuk kell orvosukkal a hosszu tavd fitneszterv elkészitésekor.

4. Ugyeljen arra, hogy a napnak ugyanabban a szakaban, azonos kérilmények kozott végezzen
tesztet.
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KARBANTARTAS
1. Tartsa tdvol nedves, csUszos, forré és magnesezett helyekt6l.

o (o) (0) 2

2. Haa mérleget hosszabb ideig nem hasznalja, vagy ki van kapcsolva, vegye ki az elemeket.

~ O\ LED kijelzé ) ) Csliszasgatlé Iab

Edzett Uveg

. )
\ O [[1_9J slemtarts

3. Hasznaljon puha, nedves ruhat vagy szivacsot, hogy megakadalyozza a viz bejutdsat a belsé
elektromos rendszerbe.

Enyhén nedves tisztitas.

(N

MUSZAKI ADATOK

Modell név: Niceboy ION FitScale
Dimenzié: 28 x 28 x 2,5cm

LED kijelz6 mérete: 59mm x 22mm
Mértékegység: font (Ib) / kilogramm (kg)
Sulykapacitas: 400 font / 180 kg
Munkakdrnyezet

Miikodési hémérséklet tartomany: 5~40°C

Mikodési paratartalom: <90%RH

Tarolasi hdmérséklet: -10°C~60°C
Tapegység: 4,5V =3 x 1,5V AAA elem (tartozék)
Forgalom: Automatikus be/ki
TIPPEK

1. Amaximalis mérési érték 180 kg, ha azt tullépi, a mérlegen az ,Err” felirat jelenik meg, azonnal
hagyja el a mérleget, hogy elkertlje az érzékel6k kdrosodasat.

2. Hanem hasznalja a mérleget, ne helyezzen rd semmit, és ne tegye ki a terméket kozvetlen
napfé nynek, flitéberendezések kozelébe vagy paras helyre.

3. Haakijelz6n a ,LO" felirat l4thatd, az azt jelenti, hogy az elem lemerdlt, és ki kell cseréini.

4. Ha hosszabb ideig nem hasznalja a mérleget, vegye ki az elemet. Tilos a termék haszndlata, ha a
szervezetben pacemaker és egyéb orvosi eszkdzok talalhatok!



PREZENTACIJA PROIZVODA

1. Prikaz

2. Senzori

3. Skladistenje baterije

4. Gumb za kontrolu nacina rada

SADRZA] PAKETA
Niceboy ION FitScale
Korisnicki prirucnik
3 kom AAA baterije

SIGURNOSNE MJERE OPREZA
Ne koristite vagu na tepihu ili mekoj povrsini.
Nemojte koristiti uteg kada su vam tijelo ili noge mokri.
Nemojte ga koristiti za vaganje ku¢nog ljubimca ili djeteta.
Nemojte teZiti vise od 400 funti ili 180 kg.
Prilikom ulaska i silaska nemojte stati na rub vage.
Ne skacite na vagu.
Nemojte uranjati vagu u vodu niti koristiti kemijska sredstva za ¢is¢enje.
Ne koristite ovu vagu u medicinske svrhe.
Nemojte ga koristiti ako ste mladi od 10 godina.
Nemojte ga koristiti ako ste trudni.

UPUTE ZA KORISTENJE

1. Umetnite 3 AAA baterije, vaga ¢e se automatski ukljuciti.

2. Zapromjenu jedinice pritisnite namjenski gumb na straznjoj strani vage.
3. Vaga ima funkciju automatskog iskljucivanja.

Obavifest
* Kada koristite vagu prvi put ili nakon pomicanja tijela vage, vaga mora biti postavljena na ravnu i
¢vrstu povrsinu za koristenje.

INFORMACIJE NA LED ZASLONU

Greska Opis Rijesenje
Preopterecenje. Prestanite koristiti vagu
Err Uredaj se iskljucuje. za mjerenje.
Lo Prazna baterija. Zamijenite sve 3 baterije.
TOCNOST VAGANJA

Slijedite ove preporuke kako biste odrZali tocnost

1. Vagajte se ujutro (svakodnevno ili tjedno) kako biste saznali svoju teZinu prije pocetka dana.

2. Zanajtocnije rezultate skinite svu odjecu i nakit.

3. Koristite vagu samo za mjerenje vaseg napretka. U idealnom slucaju, korisnici bi se trebali
posavjetovati sa svojim lije¢nicima kada utvrduju dugorocni plan tjelesne spremnosti.

4. Obavezno testirajte u isto doba dana pod istim uvjetima.



ODRZAVANJE
1.

Drzite podalje od mokrih, skliskih, vrucih i magnetiziranih mjesta.

o (o) (4 2

Ako se vaga ne koristi dulje vrijeme ili je iskljucena, izvadite baterije.

~ 2\ _LED zaslon ) &) Protuklizna noga

Kaljeno staklo

. )
. J (O [1_OJ pretinac za baterije

Koristite mekanu viaznu krpu ili spuzvu kako biste sprijecili ulazak vode u unutarnje elektricne
sustave. U slucaju prljavstine, koristite krpu natopljenu alkoholom.

Lagano vlazno cis¢enje.

(N

TEHNICKI PODACI

Ime modela: Niceboy ION FitScale

Dimenzija: 28 x 28 x 2,5cm

Veli€ina LED zaslona: 59mm x 22mm

Jedinica mjere: Funta (Ib) / kilogram (kg)

Kapacitet teZine: 400Ib / 180kg

Radno okruZenje

Raspon radne temperature: 5~40°C

Radni raspon vlaZnosti: <90%RH

Temperatura skladiStenja: -10°C~60°C

Napajanje: 4,5V =3 x 1,5V AAA baterije (ukljucene)

Promet: Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje

SAVJETI

1. Maksimalna vrijednost vaganja je 180 kg, ako je premasi, vaga ¢e prikazati ,Err”, odmah napusti-
te vagu kako biste izbjegli ostecenje senzora.

2. Kada vaga nije u uporabi, ne stavljajte nista na nju i ne stavljajte ovaj proizvod na izravnu sunce-
vu svjetlost, blizu grijacin uredaja ili na vlazna mjesta.

3. Ako zaslon prikazuje ,LO" to znadi da je baterija prazna i treba je zamijeniti.

4. Ako vagu necete koristiti dulje vrijeme, izvadite bateriju. Zabranjeno je koristiti ovaj proizvod ako

se u tijelu nalazi sr¢ani stimulator i drugi medicinski uredaji!
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PREZENTACJA PRODUKTU
1. Wyswietlacz
2. Czujniki

3. Przechowywanie baterii
4. Przycisk sterowania trybem

ZAWARTOSC PACZKI
Niceboy ION FitScale
Instrukcja obstugi
3 baterie AAA

SRODKI BEZPIECZENSTWA
Nie uzywa¢ wagi na dywanie lub miekkim podtozu
Nie uzywac¢ wagi, gdy ciato lub stopy s mokre.
Nie uzywac¢ wagi do wazenia zwierzat domowych lub dzieci.
Nie nalezy wazy¢ wiecej niz 400 funtéw lub 180 kg
Nie wchodzi¢ na krawedZ wagi podczas wchodzenia lub schodzenia.
Nie wolno wskakiwac¢ na wage.
Nie zanurza¢ wagi w wodzie ani nie uzywac¢ chemicznych srodkéw czyszczacych.
Nie uzywaj tej wagi do celéw medycznych.
Nie uzywac w wieku ponizej 10 lat.
Nie uzywaj jej, jesli jestes w cigzy.

INSTRUKCJE UZYTKOWANIA

1. W6z 3 baterie AAA, a waga wigczy sie automatycznie.

2. Naci$nij dedykowany przycisk z tytu wagi, aby zmienic¢ jednostke.
3. Waga posiada funkcje automatycznego wytgczania.

Uwaga
* Podczas korzystania z wagi po raz pierwszy lub po przeniesieniu korpusu wagi, waga powinna by¢
umieszczona na ptaskiej i twardej powierzchni.

INFORMACJE NA WYSWIETLACZU LED

Btad Opis Rozwigzanie
Przecigzenie. Nalezy zaprzesta¢ uzywania
Err Urzadzenie wytgcza sie. wagi do pomiaréw.
L Niski poziom Wymien wszystkie
° natadowania baterii. 3 baterie.
DOKtADNOSC WAZENIA

Aby zachowac doktadno$¢, nalezy przestrzegac nastepujacych zalecen

1. Waz sie rano (codziennie lub co tydzien), aby okresli¢ swojg wage przed rozpoczeciem dnia.

2. Aby uzyska¢ najdoktadniejsze wyniki, nalezy zdjg¢ wszystkie elementy odziezy i bizuterii.

3. Wagi nalezy uzywac wytgcznie do pomiaru postepéw. Najlepiej bytoby, gdyby uzytkownicy skon-
sultowali sie z lekarzem podczas ustalania dtugoterminowego planu fitness.

4. Upewnij sig, Ze test przeprowadzasz o tej samej porze dnia i w tych samych warunkach
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KONSERWACJA

1.

Trzymac z dala od mokrych, $liskich, goracych i namagnesowanych miejsc.

() (o) (¢} 2

2. Gdy waga nie jest uzywana przez diuzszy czas lub jest wytaczona, nalezy wyjac z niej baterie.
~ 2\ Wyéwietlacz LED ) _G}-Stopka antyposizgowa
Szkto hartowane
L (O 1 _9J Komora bateri

3. Uzywac miekkiej, wilgotnej szmatki lub gabki, aby zapobiec przedostawaniu sie wody do wnetrza
ukfadéw elektrycznych. W przypadku zabrudzenia nalezy uzy¢ éciereczki z alkoholem.
Czyszczenie lekko wilgotng Sciereczka.

SPECYFIKACJA

Nazwa modelu: Niceboy ION FitScale

Wymiary: 28 x 28 x 2,5cm

Rozmiar wyswietlacza LED: 59mm x 22mm

Jednostka miary: Libra (Ib) / Kilogram (kg)

Nosnos¢: 400Ib / 180kg

Srodowisko pracy

Zakres temperatur pracy: 5~40°C

Zakres wilgotnosci roboczej: <90%RH

Temperatura przechowywania: -10°C~60°C

Zasilanie: 4,5V =3 x 1,5V baterie AAA (w zestawie)

Dziatanie: Automatyczne wigczanie/wytgczanie

WSKAZOWKI

1. Maksymalna warto$¢ wazenia wynosi 180 kg, jesli zostanie przekroczona, waga wyswietli komu-
nikat ,Err”, nalezy natychmiast opusci¢ wage, aby unikng¢ uszkodzenia czujnikéw.

2. Gdy waga nie jest uzywana, nie nalezy ktas¢ na niej zadnych przedmiotéw ani umieszczac jej w
bezposrednim Swietle stonecznym, w poblizu urzadzen grzewczych lub w wilgotnych miejscach.

3. Jedli na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,LO", oznacza to, Ze bateria jest rozfadowana i nalezy
ja wymienic.

4. Jedli waga nie bedzie uzywana przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ baterie.

5. Zabrania sie uzywania tego produktu, jesli w ciele uzytkownika znajduje sie rozrusznik serca lub

inne urzadzenia medyczne!
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PREDSTAVITEV IZDELKA

1. Zaslon

2. Senzorji

3. Shranjevanje baterije

4. Gumb za upravljanje nacina

VSEBINA PAKETA
Niceboy ION FitScale
Uporabniski priro¢nik
3 kosi baterij AAA

VARNOSTNI UKREPI
Tehtnice ne uporabljajte na preprogi ali mehki podlagi.
Tehtnice ne uporabljajte, ¢e imate mokro telo ali noge.
Tehtnice ne uporabljajte za tehtanje hidnih ljubljenckov ali otrok.
Ne tehtajte vec kot 400 funtov ali 180 kg.
Med dvigovanjem ali spus¢anjem ne stopajte na rob tehtnice.
Ne skacite na tehtnico.
Tehtnice ne potapljajte v vodo in ne uporabljajte kemicnih cistilnih sredstev.
Tehtnice ne uporabljajte v medicinske namene.
Tehtnice ne uporabljajte, ¢e ste mlajsi od 10 let
Tehtnice ne uporabljajte, Ce ste noseci.

NAVODILA ZA UPORABO

1. Vstavite 3 kosi baterij AAA, nato se bo tehtnica samodejno vklopila.

2. Pritisnite namenski gumb na zadnji strani tehtnice, da spremenite enoto.
3. Tehtnica ima funkcijo samodejnega izklopa.

Obvestilo
* Pri prvi uporabi tehtnice ali po premikanju ohi$ja tehtnice je treba tehtnico za uporabo postaviti na
ravno in trdno povrsino.

INFORMACIJE NA ZASLONU LED

Napaka Opis Resitev

Preobremenitev. Prenehajte uporabljati
Err Naprava je Izklopi se. tehtnico za merjenje.
Lo Nizka raven Zamenjajte vse 3 baterije.

napolnjenosti baterije.

NATANENOST TEHTANJA

Za ohranjanje natan¢nosti upostevajte naslednja priporocila

1. Tehtajte se zjutraj (dnevno ali tedensko), da dolocite svojo teZo pred zacetkom dneva.

2. Ce zelite dobiti najbolj natanéne rezultate, odstranite vsa oblaila in nakit.

3. Tehtnico uporabljajte samo za merjenje svojega napredka. Najbolje je, da se uporabniki pri
dolocanju dolgoro¢nega nacrta telesne pripravijenosti posvetujejo s svojimi zdravniki.

4. Prepricajte se, da testirate ob istem ¢asu dneva in v enakih pogojih.



VZDRZEVANJE
1. Hranite stran od mokrih, spolzkih, vrocih in magnetiziranih prostorov.

() (o) (¢} 2

2. Ce tehtnice dalj ¢asa ne uporabljate ali ¢e je izklopljena, odstranite baterije.

~ “\_LED zaslon ) &) Protizdrsna noga

Kaljeno steklo
PR

)
. (O [ _OJ predal za baterie

3. Uporabite mehko vlazno krpo ali gobo, da preprecite vdor vode v elektri¢ne sisteme v notran-
josti. V primeru umazanije uporabite krpo z alkoholom.

Rahlo vlazno ciscenje.

N

SPECIFIKACIJE

Ime modela: Niceboy ION FitScale
Dimenzije: 28 x 28 x 2,5cm
Velikost zaslona LED: 59mm x 22mm
Merilna enota: Funt (Ib) / Kilogram (kg)
Zmogljivost teZe: 400Ib / 180kg
Delovno okolje

Obmocje delovne temperature: 5~40°C

Obmocje delovne vlaZnosti: <90%RH
Temperatura shranjevanja: -10°C~60°C
Napajanje: 4,5V =3 x 1,5V baterije AAA (vkljucene)
Delovanje: Samodejni vklop/izklop
NASVETI

1. Najvecja vrednost tehtanja je 180 kg, Ce jo preseZe, se na tehtnici prikaze ,Err", zato takoj zapus-
tite tehtnico, da ne poskodujete senzorjev.

2. Ko tehtnice ne uporabljate, nanjo ne postavljajte nicesar in tega izdelka ne postavljajte na nepo-
sredno soncno svetlobo, v blizino grelnih naprav ali na vliazna mesta.

3. (e se na zaslonu prikaZe ,LO", to pomeni, da je baterija izpraznjena in jo je treba zamenjati.

4. Ce tehtnice ne boste uporabljali dlje ¢asa, odstranite baterijo.

5. Taizdelek je prepovedano uporabljati, ¢e imate v telesu sréni spodbujevalnik in druge medicins-
ke pripomocke!
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INTRODUCEREA PRODUSULUI
1. Afisaj

2. Senzori

3. Baterie de stocare

4. Buton de control al modului

CONTINUTUL PACHETULUI
Niceboy ION FitScale

Manual de utilizare

3pcs baterii AAA

PRECAUTII DE SIGURANTA

Nu utilizati cantarul pe covor sau pe un sol moale.

Nu utilizati cantarul atunci cand corpul sau picioarele sunt ude.
Nu o utilizati pentru a cantdri un animal de companie sau un copil.
Nu cantariti mai mult de 400 de lire sau 180 kg.

Nu calcati pe marginea cantarului atunci cand urcati sau coborati.

Nu sariti pe cantar.

Nu scufundati cantarul in apa si nu folositi agenti de curatare chimici.
Nu utilizati acest cantar in scopuri medicale.

Nu o utilizati daca aveti mai putin de 10 ani.

Nu o utilizati daca sunteti insarcinata.

INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

1. Introduceti 3 bucati de baterii AAA, apoi cantarul se va porni automat.
2. Apasati butonul dedicat de pe spatele cantarului pentru a schimba unitatea.
3. Cantarul are o functie de oprire automata.

Nota

* Atunci cand utilizati cantarul pentru prima data sau dupa mutarea corpului cantarului, cantarul
trebuie asezat pe o suprafata plana si ferma pentru utilizare.

INFORMATII DE AFISARE CU LED-URI

Supraincarcare.
Dispozitivul se opreste.

Eroare Descriere

Err

Lo Baterie descarcata.
PRECIZIA CANTARIRII

Pentru a mentine acuratetea, respectati urmatoarele recomandari
1. Cantdresteti-va dimineata (zilnic sau sdptdamanal) pentru a vd determina greutatea fnainte de

inceperea zilei.
2.
3.

Nu mai utilizati cantarul
pentru masuratori.

inlocuiti toate cele 3 baterii.

Pentru a obtine cele mai precise rezultate, scoateti toate articolele de imbracaminte si bijuteriile.
Folositi cantarul doar pentru a va masura progresul. In mod ideal, utilizatorii ar trebui s& se
consulte cu medicii lor atunci cand stabilesc un plan de fitness pe termen lung.

4. Asigurati-vd cd testati la aceeasi ord a zilei, In aceleasi conditii.
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TNTRETINERE

1.

Tineti-l departe de locurile umede, alunecoase, fierbinti si magnetizate.

() (o) (¢} 2

2. Scoateti bateriile atunci cand cantarul nu este utilizat pentru o perioadd lunga de timp sau este
oprit.
4 \_Display LED (o _G'}-Picior antiderapant
Geam securizat
. J o [1_OJ compartiment pentru baterie
3. Folositi o carpa moale si umeda sau un burete pentru a impiedica patrunderea apei in sisteme-
le electrice din interior. In caz de murdarie, utilizati o carpa cu alcool.
Curatare usor umeda.
SPECIFICATII
Numele modelulu: Niceboy ION FitScale
Dimensiuni: 28 x 28 x 2,5cm
Dimensiunea afisajului LED: 59mm x 22mm
Unitate de masura: Pound (Ib) / Kilogram (kg)
Capacitate de greutate: 400Ib / 180kg
Mediu de lucru
Intervalul de temperatura de functionare: 5~40°C
Interval de umiditate de functionare: <90%RH
Temperatura de depozitare: -10°C~60°C
Alimentare electrica: 4,5V =3 x 1,5V baterii AAA (incluse)
Functionare: Pornit/oprit automat
SFATURI
1. Valoarea maxima de cantarire este de 180 kg, daca o depaseste, cantarul va afisa ,Err”, va
rugam sa parasiti imediat cantarul pentru a evita deteriorarea senzorilor.
2. Atunci cadnd nu il utilizati, nu asezati nimic pe cantar si nu plasati acest produs in lumina directad
a soarelui, in apropierea echipamentelor de incalzire sau in locuri umede.
3. Dacd pe afisaj apare ,LO", inseamna ca bateria este descdrcata si trebuie Inlocuita.
4. Dacd nu veti utiliza cantarul pentru o perioada lunga de timp, scoateti bateria.
5. Esteinterzisa utilizarea acestui produs in cazul in care n organism exista un stimulator cardiac

si alte dispozitive medicale!
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INTRODUKTION TILL PRODUKTEN
1. Display

2. Sensorer

3. Batterilagring

4. Knapp for lagesstyrning

FORPACKNINGENS INNEHALL
Niceboy ION FitScale
Anvéndarmanual
3 st AAA-batterier

SAKERHETSATGARDER
Anvand inte vagen pa mattor eller mjuka underlag.
Anvand inte vagen nar din kropp eller dina fotter ar vata.
Anvand inte vagen for att vaga ett husdjur eller barn.
Vdg inte mer an 400 pund eller 180 kg.
Gé inte pa kanten av vagen nar du gar upp eller ner.
Hoppa inte upp pa vagen.
Sank inte ner vagen i vatten och anvand inte kemiska rengoringsmedel.
Anvand inte vagen for medicinska andamal.
Anvand den inte om du ar under 10 ar.
Anvand inte vagen om du &r gravid.

INSTRUKTIONER FOR ANVANDNING

1. S&tti3 st AAA-batterier, sa slas vagen pa automatiskt.

2. Tryck pa den dedikerade knappen pé baksidan av vagen for att byta enhet.
3. Vagen har en automatisk avstangningsfunktion.

Observera
* Nar vagen anvands for forsta gangen eller efter att vagkroppen har flyttats bor vagen placeras pa
en plan och fast yta for anvandning.

INFORMATION PA LED-DISPLAYEN

Fel Beskrivning av felet Losning
Overbelastning. Sluta anvanda vagen
Err Enheten stangs av.. for matning.
Lo Lag batteriniva. Byt ut alla 3 batterierna.
VAGNINGENS NOGGRANNHET

For att bibehalla noggrannheten, f6lj féljande rekommendationer

1. Vag dig pa morgonen (dagligen eller varje vecka) for att faststalla din vikt innan dagen borjar.

2. For att fa de mest exakta resultaten, ta av dig alla klader och smycken.

3. Anvand vagen endast for att méata dina framsteg. Helst bor anvandare radgora med sin lakare
nar de faststaller en langsiktig fitnessplan.

4. Setill att du testar vid samma tidpunkt pa dagen och under samma forhallanden
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UNDERHALL

1.

Hall dig borta fran vata, hala, heta och magnetiserade omraden.

() (o) (¢} 2

Ta ur batterierna nar vagen inte anvands under en langre tid eller nar den &r avstangd.

“\_LED-display ) &) Antiglid fot

Hardat glas

. )
. 7 O [[1_OJ Batterifack

Anvand en mjuk, fuktig trasa eller svamp for att forhindra att vatten tranger in i de elektriska
systemen inuti vagen. Vid smuts, anvand en trasa med alkohol.

Latt fuktig reng6ring.

N

SPECIFIKATIONER FOR PRODUKTEN

Modellnamn Niceboy ION FitScale

Matt: 28 x 28 x 2,5cm

LED-display storlek: 59mm x 22mm

Mattenhet: Pund (Ib) / Kilogram (kg)

Viktkapacitet: 400Ib / 180kg

Arbetsmiljo

Driftstemperaturomrade: 5~40°C

Luftfuktighet vid drift: <90%RH

Forvaringstemperatur: - 10°C~60°C

Stromforsorjning: 4,5V =3 x 1,5V AAA-batterier (ingar)

Drift: Automatisk pa/av

TIPS

1. Det maximala vagningsvardet ar 180 kg, om det Gverskrids kommer vagen att visa ,Err”, vanligen
l&mna vagen omedelbart for att undvika att sensorerna skadas.

2. Placerainget pa vagen nar den inte anvands och placera inte produkten i direkt solljus, nara
varmeutrustning eller pa fuktiga platser.

3. Om displayen visar ,LO", betyder det att batteriet ar slut och bor bytas ut.

4. Om du inte ska anvanda vagen under en langre tid, ta ur batteriet.

5. Det ar forbjudet att anvanda denna produkt om det finns en pacemaker eller annan medicinsk

utrustning i kroppen!
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niceboy

MANUFACTURER:
NICEBOY s.r.o., 5. kvetna 1746/22, Nusle, 140 00,
Prague 4, Czech Republic, ID: 294 16 876.
Made in China.
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